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BRUXELLES

Mødet åbnet torsdag den 9. februar 2023 kl. 9.05 under fælles forsæde af David McAllister 
(formand for AFET) og Gabriele Bischoff (første næstformand for AFCO).

1. Vedtagelse af dagsorden CJ41_OJ-PE742.311v01-00

Dagsordenen blev vedtaget.

2. Godkendelse af protokollerne fra møderne den:

 Den 13. juli 2022 PV – PE735.477v01-00
 Den 10. oktober 2022 PV – PE738.613v01-00

Protokollerne blev godkendt.

*** Elektronisk afstemning ***

3. Regler for udøvelsen af Unionens rettigheder i forbindelse med gennemførelsen og 
håndhævelsen af aftalen om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands 
udtræden af Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab og 
handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske 
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Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og 
Nordirland på den anden side

CJ41/9/09543
***I   2022/0068(COD) – COM(2022)0089 – C9-0059/2022

Ordførere Seán Kelly (PPE) AG – PE740.762v01-00
Andreas Schieder (S&D) LA – GEDA/A/(2023)000374
Danuta Maria Hübner (PPE)

Kor.udv.: AFET, INTA, AFCO

Udtalelser: ITRE Afgørelse: ingen udtalelse
IMCO Anna Cavazzini (Verts/ALE) AL – PE734.358v02-00
TRAN Petar Vitanov (S&D) AL – PE734.359v01-00
AGRI Afgørelse: ingen udtalelse
PECH Pierre Karleskind (Renew) AL – PE735.784v03-00
JURI Afgørelse: ingen udtalelse

 Afstemning om den foreløbige aftale, der er et resultat af de interinstitutionelle 
forhandlinger

David McAllister (formand) forklarede, at de tre medordførere, Andreas Schieder for 
AFET, Sean Kelly for INTA og Danuta Hübner for AFCO, i to triloger havde forhandlet 
om den endelige tekst, som der skulle stemmes om på dette møde.

Formanden forklarede, at den vedtagne tekst bl.a. sikrede, at Parlamentet og Rådet blev 
informeret på lige fod. Dette var nødvendigt for at Parlamentet kunne udøve sine 
undersøgelsesbeføjelser fuldt ud i forbindelse med dette yderst vigtige 
lovgivningsforslag, som fastlagde rammerne for EU's handlinger i tilfælde af, at der 
skulle udløses særlige klausuler i henhold til handels- og samarbejdsaftalen mellem EU 
og Det Forenede Kongerige eller Det Forenede Kongeriges udtrædelsesaftale.

Den foreløbige aftale, der var et resultat af de interinstitutionelle forhandlinger, blev 
vedtaget (for: 85; imod: 0; hverken/eller: 11). 

*** Elektronisk afstemning afsluttet ***

4. Diverse sager

Ingen sager under dette punkt.

Mødet hævet kl. 9.08.
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Results of roll-call votes
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Proposal for a regulation of the European Parliament and of the Council laying down 
rules for the exercise of the Union's rights in the implementation and enforcement of the 
Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland from the European Union and the European Atomic Energy Community and of 
the Trade and Cooperation Agreement between the European Union and the European 
Atomic Energy Community, of the one part, and the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland, of the other part, COM(2022)0089 – C9-0059(2022) – 
2022/0068(COD)), rapporteurs: Andreas Schieder, Seán Kelly, Danuta Maria Hübner

Final vote by roll-call on the provisional agreement resulting from interinstitutional 
negotiations in committees responsible

85 +
ECR Jorge Buxadé Villalba, Bert-Jan Ruissen, Dominik Tarczyński, Hermann Tertsch, Charlie Weimers

ID Anna Bonfrisco, Susanna Ceccardi, Gilles Lebreton

NI Enikő Győri, Kinga Gál, Carles Puigdemont i Casamajó

PPE Alexander Alexandrov Yordanov, Álvaro Amaro, Anna-Michelle Asimakopoulou, Traian Băsescu, Vladimír 
Bilčík, Frances Fitzgerald, Michael Gahler, Christophe Hansen, Niclas Herbst, Brice Hortefeux, Rasa 
Juknevičienė, Sandra Kalniete, Andrey Kovatchev, David Lega, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Leopoldo 
López Gil, Antonio López-Istúriz White, Lukas Mandl, Gabriel Mato, Liudas Mažylis, David McAllister, 
Vangelis Meimarakis, Francisco José Millán Mon, Gheorghe-Vlad Nistor, Janina Ochojska, Radosław 
Sikorski, Sabine Verheyen, Loránt Vincze, Lucia Vuolo, Jörgen Warborn, Iuliu Winkler, Isabel Wiseler-
Lima, Javier Zarzalejos, Juan Ignacio Zoido Álvarez, Željana Zovko

Renew Barry Andrews, Petras Auštrevičius, Malik Azmani, Jordi Cañas, Dacian Cioloş, Sandro Gozi, Sophia In 't 
veld, Karin Karlsbro, Georgios Kyrtsos, Nathalie Loiseau, Samira Rafaela, Catharina Rinzema, Salima 
Yenbou

S&D Attila Ara-Kovács, Theresa Bielowski, Gabriele Bischoff, Udo Bullmann, Włodzimierz Cimoszewicz, 
Raphaël Glucksmann, Sylvie Guillaume, Eero Heinäluoma, Dietmar Köster, Sven Mikser, Leszek Miller, 
Javier Moreno Sánchez, Matjaž Nemec, Juozas Olekas, Demetris Papadakis, Tonino Picula, René Repasi, 
Inma Rodríguez-Piñero, Daniela Rondinelli, Katarína Roth Neveďalová, Domènec Ruiz Devesa, Isabel 
Santos, Andreas Schieder, Pedro Silva Pereira, Nacho Sánchez Amor

The Left Helmut Scholz

0 -

11 0
ID Harald Vilimsky

Verts/ALE Reinhard Bütikofer, Anna Cavazzini, Gwendoline Delbos-Corfield, Heidi Hautala, Erik Marquardt, Ana 
Miranda, Hannah Neumann, Jordi Solé, Thomas Waitz, Viola von Cramon-Taubadel
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Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

David McAllister (Chair AFET), Gabriele Bischoff (1st VC AFCO), Iuliu Winkler (2nd VC INTA), Anna-Michelle Asimakopoulou (3rd 
VC INTA), Željana Zovko (4th VC AFET)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter
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David Lega, Nathalie Loiseau, Leopoldo López Gil, Antonio López-Istúriz White, Lukas Mandl, Vangelis Meimarakis, Sven Mikser, 
Francisco José Millán Mon, Matjaž Nemec, Gheorghe-Vlad Nistor, Demetris Papadakis, Tonino Picula, Nacho Sánchez Amor, Isabel 
Santos, Andreas Schieder, Radosław Sikorski, Jordi Solé, Dominik Tarczyński, Hermann Tertsch, Harald Vilimsky, Viola 
von Cramon-Taubadel, Thomas Waitz, Charlie Weimers, Isabel Wiseler-Lima, Salima Yenbou 

INTA: Barry Andrews, Udo Bullmann, Jordi Cañas, Christophe Hansen, Heidi Hautala, Karin Karlsbro, Gabriel Mato, Carles 
Puigdemont i Casamajó, Samira Rafaela, Catharina Rinzema, Katarína Roth Neveďalová, Helmut Scholz, Dominik Tarczyński, Jörgen 
Warborn, Juan Ignacio Zoido Álvarez
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Helmut Scholz, Pedro Silva Pereira, Loránt Vincze
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Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

AFET: Attila Ara-Kovács, Malik Azmani, Vladimír Bilčík, Dacian Cioloş, Rasa Juknevičienė, Andrey Kovatchev, Georgios Kyrtsos, 
Erik Marquardt, Gabriel Mato, Hannah Neumann, Juozas Olekas, Bert-Jan Ruissen
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Inma Rodríguez-Piñero, Pedro Silva Pereira

AFCO: Alexander Alexandrov Yordanov, François Alfonsi, Vladimír Bilčík, Jorge Buxadé Villalba, Gilles Lebreton, Sophia in 't Veld
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